CUM

CUMANDAMENTU — n.m.s. — Com-
mandement, ordre.
Ex. : i cumandamenti de Diu. Les com-
mandements de Dieu.
On dit aussi : cumandu.
Ital. : comando.

CUMANDANTE — n.m.s. — Comman-
dant.

CUMBA ou GUMBA — n.f.s. — Dépres-
sion de terrain.
Du gaulois : cumba, vallée.

CUMBATE — v.a. 2® conj. — Combattre.
Ttal. : combatrtere.

CUMBATENTE — n.m.s. — Combattant.

CUMBATIMENTU — n.m.s. — Combat.
ITtal. : combattimento.

CUMBATIVU — adj.s. — Combatif.

CUMBINA — v.a. 17 conj. — Combiner.
Ital. : combinare.

CUMBINACIUN — n.f.s. — Combinaison.

CUMBRICULA — nafs. — Cébterie,
clique, bande.
Ital. : combriccola.

CUMBUSTIUN — #.f.s. — Combustion.
Lat. : combustio.

CUMEDIA — n.f.s. — Comédie.

Lat. : comedia.
Grec : kémidia.

CUMEDIANTE — n.m.s. — Comédien.
Ital. : commediante.

CUMEMURA — v.a. 17 conj. — Com-
meémorer.
Lat. : commemorare.
CUMEMURACIUN — n.fs. — Com-
meémoration.
Lat. : commemoratio.
CUMEMURATIVU, a — adj.s. — Com-
mémoratif.
CUMENCA — v.a. 17¢ conj. — Commencer.
Ital. : cominciare.
CUMENCAMENTU — n.n.s. — Com-

mencement,

CUMENDA — n.f.is. — Commanderie;
titre de commandeur.
Ital. : commenda.

CUMENDATU — nm.s. — Comman-
deur,

CUMENTA — v.a. 1™ conj. — Commen-
ter.
Lat. : commentari.

CUMENTARI ou CUMENTU — n.nt.s.
— Commentaire.
Lat. : commentarium.
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CUM

CUMERCA — v I conj. — Com-
MErcer. )

CUMERCANTE — n.m.s. — Commer-
¢ant.

CUMERCU — n.m.s. — Commerce.
Lat. : commercium.

CUMESTIBLE — . et adj.s. — Comes-
tible ; épicerie.

CUMETA — n.f.s. — Cométe.

CUMETE — v.a. 2¢ conj. — Commettre.
Lat, : committere.

CUMICAMENTE — adv. — Comique-
ment.
(Voir : cémicu).

CUMISERACIUN — n.f.s. — Commi-
sération.
Lat. : commiseratio.

CUMISSARI — n.m.s. — Commissaire.
Agent de police.

CUMISSIUN — #.f.s. — Commission.
Lat. : comimissio.

CUMISSIUNARI — n.m.s. — Commis-
sionnaire.

CUMITATU — n.ni.s. — Comité.

Lat. : comitatus.

CUMITIVA — n.f.s. — Bande, compa-
gnie.
Lat. : comitiva,

CUMODA — n.f.is. — Commode (meu-
ble).
(Voir : comudu, a).

CUMPA — n.m.s. — Compére. (Voir :
cumd).

Nig. : cumpaire.
Prov. :  cumpaire.
Ital. : compare.

CUMPAGNIA — n.f.s. — Compagnie.
CUMPAGNU, a — n. et adj.s. — Com-

pagnon.
On dit aussi : cumpagnun.
Lat. wvulg. : companionem, de cum-

panionem : qui prend son pain avec.

CUMPANAGIA — v.q. 1t¢ conj. — Ra-
tionner.

CUMPANATICU ou CUMPANAGE —

n.m.s. — Tout ce que 1’'on mange avec
du pain.
Du lat. : cum pane, avec du pain.
Nig. : coumpanage.
Prov. :  coumpanage.
Ital. : companatico.

CUMPARA — v.a. 1*¢ conj. — Comparer.
Lat. : comparare.
Ital. : comparare.



